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Dohoda ;
mezi vladou Rakouské republiky a vladou Ceské republiky
o spolupraci v oblasti kultury, skolstvi, védy, mladeze a sportu

Vlada Rakouské republiky a viada Ceské republiky (dale jen ,smluvni strany*),

vedeny pfanim rozvijet a prohlubovat vzajemné prospésnou spolupraci mezi obéma
staty v oblasti kultury, Skolstvi, védy, mladeze a sportu,

presvédceny, Ze tato spoluprace muze pfispét k lepSimu vzajemnému poznani a
porozuméni, a tim i k posileni v8estrannych vztahG mezi obéma staty,

védomy si toho, Ze spoluprace na zakladé této dohody bude mit pozitivni vliv i na
mnohostrannou spolupraci v oblasti kulturnich vztaht, jmenovité v Organizaci pro
vychovu, védu a kulturu OSN a v Radé Evropy, jakoz i v oblasti program0 Evropské
unie a Stfedoevropske iniciativy,

se dohodly takto:

Clanek 1

(1) Smluvni strany budou vramci ustanoveni této dohody podporovat pfimou
spolupraci instituci v oblastech kultury, uméni, vzdélavani, védy a vyzkumu, mladeze
a sportu na vSech urovnich. Vitaji také spolupraci ve vySe uvedenych oblastech
v ramci bilateralnich, mnohostrannych a evropskych programu, projektd a iniciativ.

(2) Smluvni strany berou s uspokojenim na védomi spolupraci ministerstev Rakouské
republiky a Ceské republiky, do jejichz kompetence spada vzdé&lavani, v ramci
.otfedoevropské spoluprace v oblasti vzdélavani® (CECE - Central European
Cooperation in Education for Lifelong Learning), jakoz i spolupraci v oblasti védy a
vyzkumu ve stfedoevropském regionu a ucCast zastupcl/zastupkyn ministerstev
zahraniCnich véci na projektech a zasedanich ,Stfedoevropské kulturni
platformy“ v ramci ,Regionalniho partnerstvi“ a budou pokraCovani téchto iniciativ
nadale podporovat.

Clanek 2
(1) Smluvni strany budou usilovat o podporu znalosti kultury statu druhé smluvni
strany, o dalSi rozvoj kulturni spoluprace ve vSech oblastech a na vSech urovnich, a

tim i pfispivat k evropské kulturni identité.

(2) Smluvni strany budou vtomto smyslu v ramci svych moznosti spolupracovat
zejména pfi:

a) vymeéné informaci o mezinarodnich konferencich a seminafrich, které jsou
vénovany otazkam kultury a konaji se na uzemi druhého statu;
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b) hostovani umélct/umélkyi a soubort a pfi pofadani koncertu, festivald,
divadelnich pfedstaveni a jinych uméleckych akci v ramci pfimé spoluprace
kulturnich instituci;

c) porfadani vystav v ramci pfimeé spoluprace kulturnich instituci;

d) podporovani kontaktd a vymény informaci v oblasti filmu, fotografie, novych
technologii v umélecké sféfe a audiovizualnich médii;

e) podporovani kontaktl v oblasti literatury a nakladatelské innosti, jakoz i pfi
prekladani literarnich dél a odborné literatury;

f) podporovani kontakt( a pfimé spoluprace knihoven;

g) podporovani kontaktl a pfimé spoluprace mezi muzei a v oblasti ochrany
kulturnich pamatek;

h) rozvoji spoluprace v oblasti nehmotného kulturniho dédictvi;

i) spoleénych projektech ,Stfedoevropské kulturni platformy“ v ramci
,Regionalniho partnerstvi®;

j) spole€nych kulturnich projektech pfihrani¢nich regionu;

k) pfipravé a pofadani ro€nich bilateralnich kulturnich setkani (vzdy stfidavé
v Rakouské republice a Ceské republice), v jejichz ramci mohou kulturni
pracovnici/pracovnice a kulturni organizace obou statl predkladat navrhy
projektd a projednavat moznosti spoluprace.

(3) Smluvni strany budou v ramci svych mozZnosti podporovat kratkodobé pobyty
umélct/umélkynn a odbornikd/odbornic za u€elem rozvoje spoluprace a vymény
zkuSenosti.

Clanek 3
Smluvni strany budou nadale podporovat Cinnost Rakouskeho kulturniho féra
v Praze a Ceského centra ve Vidni.

Clanek 4

(1) Smluvni strany budou podnécovat pfimou spolupraci mezi vysokoSkolskymi
institucemi ve svych statech se zamérem vytvofit evropsky vysokoskolsky prostor.

(2) Spoluprace v oblasti védy, vyzkumu a vysokoskolského vzdélavani bude probihat
vramci ,AKCE Rakouska republika-Ceska republika — spoluprace ve védé a
vzdélavani“. Pracovni program AKCE bude stanoven smiSenou komisi podle ¢lanku
18 této dohody.
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(8) Smluvni strany budou podnécovat pfimou spolupraci v oblasti védy a vyzkumu
mezi vysokymi Skolami, vefejnymi vyzkumnymi institucemi, védeckymi knihovnami a
jinymi védeckymi institucemi ve svych statech.

(4) Smluvni strany budou vybizet k pfimému zvani akademickych
pracovniki/pracovnic a védeckych pracovniki/pracovnic za ucelem pedagogické,
vyzkumné a umélecké cinnosti a pokusi se v souladu s vnitrostatnimi predpisy ucinit
vSechna potfebna opatfeni k ulehCeni jejich pobytu ve svych zemich.

(5) Smluvni strany budou podporovat vymény lektorl/lektorek za ucelem vyuky
jazykul, jakoz i prezentace historie a kultury statu druhé smluvni strany a spole€nych
aspektl historie a kultury.

(6) Smluvni strany budou podnécovat zajem o studium ve staté druhé smluvni strany.

(7) Smluvni strany uvitaji moznost, aby se studenti/studentky, absolventi/absolventky
vysokych 8kol, akademicti pracovnici/pracovnice a védecti pracovnici/védecké
pracovnice druhého statu uchazeli o stipendia v ramci stipendijnich nabidek ve svych
statech.

(8) Smluvni strany vitaji ucCast studentl/studentek a absolventi/absolventek
vysokych Skol ze statu druhé smluvni strany v programech celozivotniho vzdélavani
a dalSich vzdélavacich aktivitach , jako jsou napfiklad letni kurzy a letni kolegia, které
se konaji mimo jiné za uCelem zlepSeni jazykovych znalosti a dalSiho vzdélavani ve
specializovanych odbornych oblastech.

Clanek 5

Smluvni strany vitaji Cinnost spolené expertni komise, ktera v zajmu usnadnéni
procesu vzajemného uznavani rovnocennosti dokladd o vysokoskolském vzdélavani
a jeho Castech a se zfetelem na Lisabonskou umluvu o uznavani kvalifikaci tykajicich
se vysokoSkolského vzdélavani v evropském regionu zroku 1997 vypracovava
prislusna doporuceni vysokym skolam.

Clanek 6

(1) Smluvni strany budou v ramci svych moznosti podporovat spolupraci ve Skolstvi,
v oblasti vSeobecného a odborného vzdélavani, a to zejména nasledujicimi
opatfenimi:

a) vymeénou expertl/expertek, jakoz i informacnich a dokumentacnich
materiall;

b) vysilanim uciteld/ulitelek na blize uréené S$koly s bilingvni vyukou
vnémciné a ceStiné za ucCelem vyuky a uskuteChovani dalSich
souvisejicich ¢innosti (napf. prace na kurikularnich dokumentech) v
druhém statu;
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c) doporuCenimi o srovnatelnosti vzdélavacich a odbornych kvalifikaci
vydavanymi pfisluSnymi organy statd smluvnich stran na zakladé
vyhodnoceni obsahu, rozsahu a Uurovné vzdélavani a odborného
vzdélavani vobou statech, které provadi spoleéna komise
expertu/expertek;

d) aktivitami v oblasti dalSiho vzdélavani uciteld sméfujicimi k podpore
prohloubeni znalosti a rozSifeni vlastniho jazyka a vlastivédnych znalosti na
uzemi statu druhé smluvni strany.

(2) Realizace opatieni uvedenych v odstavci 1 se bude uskutecrovat se souhlasem
obou smluvnich stran, pfi€emz podrobnosti budou stanoveny v zaznamech ze
zasedani smiSené komise podle ¢lanku 18.

Clanek 7

(1) Smluvni strany budou podporovat, zejména v zajmu zakG/zakyri z Ceské
republiky, pokracovani cinnosti Rakouského gymnazia v Praze, uskute€riujiciho
vyuku pfevazné v némeckém jazyce.

(2) Rakouska smluvni strana ma v umyslu zvysit kapacitu vyukovych prostor a
vybaveni 8kolni budovy Rakouského gymnazia v Praze, v€etné jejiho rozsifeni.

(3) Ceska smluvni strana bude v ramci svych moznosti napomocna pfi zajisténi
vhodnych podminek pro realizaci vyuky na této Skole.

Clanek 8

Smluvni strany budou v ramci svych moznosti podporovat cinnost Skoly provozované
Skolskym spolkem Komensky ve Vidni.

Clanek 9

Smluvni strany vitaji ¢innost spoleéné expertni komise, ktera v zajmu usnadnéni
procesu vzajemneho uznavani vysvédceni o maturitni zkouSce a se zfetelem na
Lisabonskou umluvu o uznavani kvalifikaci tykajicich se vysokoskolského vzdélavani
v evropském regionu z roku 1997 vypracovava pfislusna doporuceni.

Clanek 10

(1) Za uCelem vyvazené prezentace historie, geografie a kultury statu druhé smluvni
strany ve vyukovych materidlech si budou pfislusné organy statd smluvnich stran
tyto materialy a kurikularni dokumenty vymérovat.

(2) Vybor expertl, ktery bude vytvofen jednanim smiSené komise podle ¢lanku 18,
pfipravi navrh konkrétnich spole€nych materiala pro vyuku déjepisu a predlozi jej co
nejdfive smisené komisi k rozhodnuti.
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Clanek 11

Smluvni strany budou podporovat spolupraci v oblasti vzdélavani dospélych,
pfedevSim prostfednictvim vymeény odborniki/odbornic, jakoz i dokumentace a
informacénich materiald.

Clanek 12

Smluvni strany budou na zakladé reciprocity pomahat svym expertim/expertkam,
vyslanym za ucelem realizace této dohody, pfi jejich Cinnosti, a to pfedevSim pfi
navazovani kontaktu s institucemi a organizacemi statu pfijimajici smluvni strany.

Clanek 13

Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi mladeznickymi organizacemi,
jakoz i vymény mladeze, pracovnikl/pracovnic s mladezi a Skolitelt/Skolitelek pro
praci s mladezi, a budou upozornovat zejména na moznosti programu Evropské unie
,MLADEZ V AKCI".

Clanek 14

Smluvni strany budou podporovat spolupraci mezi organy vefejné spravy a
obCanskymi sdruzenimi v oblasti télovychovy a sportu, vyménu informaci,
dokumentace a expertli/expertek, jakoz i ucast sportovcu/sportovkyn ze svych statl
na mezinarodnich sportovnich akcich, které se budou konat na uzemi druhého statu.

Clanek 15
Smluvni strany budou vramci svych mozZnosti a v zajmu posileni vSestrannych
vztahl mezi obéma staty podporovat projekty, jejichz cilem je propagace spoleéného
kulturniho dédictvi.

Clanek 16
Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi archivy statd smluvnich
stran zejména v oblasti vymény odbornikd a informaci, jakoz i pofadani vystav,
konferenci a seminara.

Clanek 17
Spoluprace podle této dohody se bude uskute€riovat v souladu s pravnimi pfedpisy

plathymi ve statech smluvnich stran. Touto dohodou nejsou dotCeny zavazky
plynouci z jinych mezinarodnich smluv, kterymi jsou staty smluvnich stran vazany.

5von7



6von7

23 der Beilagen XXIV. GP - Staatsvertrag - tschechischsprachiger Vertragstext (Normativer Teil)

Clanek 18

(1) Krealizaci této dohody bude vytvofena smiSena komise slozena ze
zastupcl/zastupkyn pfisluSnych organa statd smluvnich stran a na jeji zasedani
mohou byt pfizvani také zastupci/zastupkyné organl uzemnich samospravnych celku.
Zasedani smiSené komise by se mélo konat zpravidla kazdy Ctvrty rok, pficemz
v pfipadé potfeby muze kazda ze smluvnich stran svolat zasedani smisené komise i
mimo uvedeny interval. SmiSena komise bude =zasedat stfidavé v Rakouské
republice a Ceské republice. Zasedani smisené komise bude predsedat vedouci
delegace té smluvni strany, na uzemi jejihoz statu se bude zasedani konat.

(2) SmiSena komise bude hodnotit vymény uskutecnéné v ramci této dohody a dalSi
spole¢né akce a predkladat doporuceni a navrhy budouci spoluprace, véetné navrh
feSeni organizacCnich a finanCnich otazek.

(3) Kazda ze smluvnich stran sdéli sloZeni delegace svych zastupcl/zastupkyn ve
smiSené komisi i nasledné zmény diplomatickou cestou.

(4) Zavéry ze zasedani smiSené komise budou pfijimany formou zaznamu ze
zasedani smiSené komise, na jejichz textu se obé delegace shodnou.

Clanek 19

V oblastech spoluprace vymezenych v této dohodé mohou pfislusné organy statu
smluvnich stran, do jejichz pusobnosti tyto oblasti spadaji, uzavirat a realizovat
provadéci ujednani.

Clanek 20

Tato dohoda podléha schvaleni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy stata
obou smluvnich stran a vstoupi v platnost prvniho dne tfetiho mésice nasledujiciho
po mésici, v némz si smluvni strany pisemné diplomatickou cestou oznami, Ze byly
splnény podminky stanovené vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy pro vstup této dohody
v platnost.

Clanek 21

(1) Tato dohoda se sjednava na dobu neurcitou. Kazda ze smluvnich stran ji vSak
muze pisemné vypovédét s Sestimésicni vypovédni Ihttou.

(2) Programy vymén, projekty a akce zahajené v dobé platnosti této dohody na jejim
zakladé budou pokracovat az do jejich ukonceni bez ohledu na dobu platnosti této
dohody.
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Clanek 22
Dnem vstupu této dohody v platnost pozbude ve vztazich mezi Rakouskou
republikou a Ceskou republikou platnosti Dohoda mezi Rakouskou republikou a

Ceskoslovenskou socialistickou republikou o spolupraci v oblasti kultury, Skolstvi a
védy, podepsana ve Vidni dne 22. listopadu 1977.

Dano ve Vidni dne 21. listopadu 2008 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé
Vv jazyce némeckém a Ceském, pficemz obé& znéni maji stejnou platnost.

Za vladu Rakouské republiky Za vladu Ceské republiky

Ursula Plassnik m.p. Karel Schwarzenberg m.p.
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